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ACCORD
CONCERNANT L'ADOPTION DE PRESCRIPTIONS TECHNIQUES U NIFORMES
APPLICABLES AUX VEHICULES A ROUES, AUX EQUIPEMENTS ET AUX PIECES
SUSCEPTIBLES D'ETRE MONTES OU UTILISES SUR UN VEHICULE A ROUES ET
LES CONDITIONS DE RECONNAISSANCE RECIPROQUE DES HOMOLOGATIONS
DELIVREES CONFORMEMENT A CES PRESCRIPTIONS [

(Révision 2, comprenant les amendements entrégyaaur le 16 octobre 1995)

Additif 33 : Réglement No 34

Révision 1 - Amendement 3

Complément 3 a la série 2 d'amendements : Dateékeen vigueur: 24 octobre 2009

PRESCRIPTIONS UNIFORMES RELATIVES A L'HOMOLOGATION DES
VEHICULES EN CE QUI CONCERNE LA PREVENTION DES RISQ UES D'INCENDIE

NATIONS UNIES

a Ancien titre de I'Accord

Accord concernant I'Adoption de conditions unifosngghomologation et la reconnaissance réciproqua®ologation des
équipements et pieces de véhicules a moteur, ena&eneve, du 20 mars 1958.
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Table des matieres

Titre de la Partie,Imodifier comme suit:

«PARTIE | - HOMOLOGATION DES VEHICULES EN CE QUI QOCERNE LEURS
RESERVOIRS A CARBURANT LIQUIDE.».

Titre de la Partie JImodifier comme suit:

«PARTIE II - HOMOLOGATION DES VEHICULES EN CE QUI GNCERNE LA
PREVENTION DE RISQUES D’'INCENDIE EN CAS DE COLLISND».

Point § modifier comme suit:
«8. Spécifications pour l'installation des résersd carburant liquide.».

Aprés le point 9, ajouter une nouvelle PARTIE Huee nouvelle PARTIE IVainsi congues:

«PARTIE IIl - HOMOLOGATION DES RESERVOIRS A CARBURMT LIQUIDE EN
TANT QU'UNITES TECHNIQUES DISTINCTES

10. Définitions
11. Prescriptions concernant les réservoirs a canpliquide

PARTIE IV - HOMOLOGATION D'UN VEHICULE EN CE QUI COICERNE
L'INSTALLATION D’'UN RESERVOIR HOMOLOGUE

12. Définitions

13. Prescriptions concernant l'installation degrésirs a carburant liquide.».
Le point 10devient le point 14 et est modifi€ comme suit:
«14. Modifications du type de véhicule ou de régin.

Les points 11 a 14leviennent les points 15 a 18.

Annexe 1 modifier comme suit:

«Annexe 1 — Communication concernant ... collisiamnfale/latérale/arriere et un type de
réservoir a carburant liquide conformément au Reglg No 34.».

Texte du Reglement

Paragraphe 1,2nodifier comme suit:

«1.2 PARTIE II: & ’homologation ... des véhiculesrmmogués conformément a la Partie
| ou IV du présent Reglement ... a la demande dutogeteur.».
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Ajouter les nouveaux paragraphes 1.3 et didsi congus:

«1.3 PARTIE llIl: & 'homologation des réservoircarburant liquide en tant qu’unités
techniques.
1.4 PARTIE IV: a I'hnomologation des véhicules en g concerne l'installation de

réservoirs a carburant liqguide homologués.».

Ajouter un nouveau paragraphe ,2ainsi congu:

«2.1 Demande d’homologation conformément a la @arét/ou a la Partie 1l du présent
Reéglement.».

Le paragraphe 2.devient le paragraphe 2.1.1 et est modifié conmuite s

«2.1.1 La demande d’homologation d’'un type de wdikien ce qui concerne la Partie | ou
la Partie 1l du présent Réglement ... accrédité.».

Le paragraphe 2.2levient le paragraphe 2.1.2.

Le paragraphe 2.2devient le paragraphe 2.1.2.1.

Les paragraphes 2.2.2 a 2.d&viennent les paragraphes 2.1.2.2 4 2.1.2.4.

Le paragraphe 2.8evient le paragraphe 2.1.3.

Les paragraphes 2.3.1 a 2.86iennent les paragraphes 2.1.3.1 4 2.1.3.3.

Ajouter les nouveaux paragraphes 2.2. et @r8i congus:

«2.2 Demande d’homologation conformément a la @#itdu présent Reglement

221 La demande d’homologation d'un type de réserva carburant liquide
conformément a la Partie Il du présent Réeglemeittétre présentée par le fabricant
du réservoir ou par son représentant diment a¢érédi

222 Elle doit étre accompagnée des piéces seivargn triple exemplaire, et des
indications suivantes:

2221 Description détaillée du type de réseraogarburant en ce qui concerne les points
mentionnés au paragraphe 10.2; elle doit précidardemande s’applique a un type
de réservoir avec ou sans ses accessoires etygiecde réservoir est congu pour un
usage universel ou pour étre utilisé sur un typevélgcule déterminé. S’il s’agit
d'une homologation d'un type de réservoir sans aaessoires, les accessoires
utilisés pour les essais doivent étre identifiéscgwécision;

2222 Dessin(s) indiquant les caractéristiquesrékervoir & carburant, notamment le
matériau dont il est fait, et s'il s’agit d’un régeir concu pour étre utilisé sur un type
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2.2.3
2.23.1

2.2.3.2

2.2.3.3

2.3

23.1

2.3.2

23.2.1

2.3.2.2

2.3.2.3

2.3.3
233.1

2.3.3.2

de véhicule déterminé, les caractéristiques desepidu véhicule utilisées pendant
les essais;

Il doit étre présenté au service technigeegshdes essais d’homologation:

Dans le cas d'un réservoir en matiére iplast sept réservoirs, avec leurs
accessoires. Dans le cas d’un réservoir qui dmtl@mologué sans ses accessoires,
deux jeux d’'accessoires d’un type habituellemestiilé sur le véhicule;

Dans le cas d'un réservoir dans un autréénma: deux réservoirs, avec leurs
accessoires. Dans le cas d’'un réservoir qui dmtl&mologué sans ses accessoires,
deux jeux d’accessoires d'un type habituellemestiiié sur le véhicule;

Dans le cas d’'un réservoir en plastiquéirdes étre utilisé sur un type de véhicule
déterminé, les piéces du véhicule visées au pgrhgra.3.2 de I'annexe 5.

Demande d’homologation conformément a la Partidu présent Réglement

La demande d’homologation d’'un type de vdkeiconformément a la Partie IV du
présent Réglement doit étre présentée par le catstr du véhicule ou par son
représentant diment accrédite.

Elle doit étre accompagnée des documentsaness ci-aprés, en triple exemplaire,
et des informations suivantes:

Description détaillée du type de véhiculee qui concerne les points mentionnés au
paragraphe 12.2. Les numéros et/ou les symbolestéasant le type du moteur et
celui du véhicule doivent étre indiqués;

Schéma de I'ensemble du circuit d’alimeataen carburant avec l'indication de
I'emplacement de chaque élément sur le véhicule;

Liste de tous les types de réservoirs ucant liquide homologués conformément a
la Partie Il du présent Réglement et destinéseardbntés sur le type de véhicule.

Il doit étre présenté au service techniquegehdes essais d’homologation:
Un véhicule représentatif du type de vdhiathomologuer;

Si nécessaire, deux réservoirs supplémesatavec leurs accessoires pour chaque
type de réservoir homologué sans ses accessoires.».

Ajouter un nouveau paragraphe ,3insi congu:

«3.1

Homologation conformément & la Partie | eflda Partie Il du présent Reglement.».

Les paragraphes 3.1 et 3l@viennent les paragraphes 3.1.1 et 3.1.2.
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Le paragraphe 3.8evient le paragraphe 3.1.3 et est modifié cormuite s

«3.1.3 L’homologation ... modéle de I'annexe 1 du IRegnt, et de dessins avec les
informations mentionnées aux paragraphes 2.1.2122.3 et 2.1.2.4 ci-dessus ... a
une échelle appropriée.».

Les paragraphes 3.4 et 3.4ldviennent les paragraphes 3.1.4 et 3.1.4.1.

Le paragraphe 3.4@evient le paragraphe 3.1.4.2 et est modifié corsumite

«3.1.4.2 du numéro du présent Réglement, suiviRIé i le véhicule est homologué en
application de la Partie | du Réglement ou de “Rille véhicule est homologué en
application des Parties| ou IV et de la Partielll Réglement, d’'un tiret et du
numéro d’homologation placés a la droite du cepofu au paragraphe 3.1.4.1».

Le paragraphe 3.8evient le paragraphe 3.1.5 et est modifié conuite s

«3.1.5 Si le véhicule ... au paragraphe 3.1.4.1 a®a®étre ... au paragraphe 3.1.4.1».

Les paragraphes 3.6 a 2l8viennent les paragraphes 3.1.6 a 3.1.8.

Paragraphe 3.1.4.1, note de bas de pag®difier comme suit:

«2/ 1 pour I'Allemagne, ... 10 pour la Serbie, 11 ptuRoyaume-Uni, ..., 47 pour I'Afrique
du Sud, 48 pour la Nouvelle-Zélande, 49 pour Chyb@epour Malte, 51 pour la République de
Corée, 52 pour la Malaisie, 53 pour la Thailandee655 (libres), 56 pour le Monténégro et 58
pour la Tunisie. Les numéros suivants ... Accord.».

Ajouter les nouveaux paragraphes 3.2 a 3a@r&i congus:

«3.2 Homologation conformément a la Partie 11l désent Reglement

3.21 Lorsque le réservoir présenté a I’homologaén application du présent Réglement
satisfait aux prescriptions de la Partie Il ciegrI’homologation pour ce type de
réservoir est accordée.

3.2.2 Chague homologation comporte I'attributionrdhuméro d’homologation dont les
deux premiers chiffres sont constitués par le nomée la plus récente série
d’amendements incorporée au Reglement a la dadéldeance de 'homologation.

3.2.3 L’homologation ou le refus d’homologation a'type de réservoir en application du
présent Réglement est notifié aux Parties a I'Adcappliquant le présent
Reéglement, au moyen d’'une fiche conforme au mod&é a l'appendice 2 de
'annexe 1 du présent Réeglement et de dessins dofeminformations mentionnées
aux paragraphes 2.2.2.1 et 2.2.2.2 ci-dessus {®upar le demandeur de
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3.24

3.24.1

3.24.2

3.2.5

3.2.6

3.3
3.3.1

3.3.2

3.3.3

I’'hnomologation) au format maximal A4 (210 x 297 mam) pliés a ce format et & une
échelle appropriée.

Sur tout réservoir conforme a un type dervé@sehomologué en application du
présent Reglement, il doit étre apposé de manisible, en un endroit facilement
accessible et indiqué sur la fiche d’homologationge marque d’homologation
internationale composée:

D’un cercle a l'intérieur duquel est platzééettre “E” suivie du numéro distinctif du
pays qui a accordé ’homologatior; 2

Du numéro du présent Réglement, suivi dd”;Rle la lettre “U” si le réservoir est
homologué pour un usage universel ou de la le@fesil est homologué pour étre
utilisé sur un type de véhicule déterminé, de lantine“+A” si le réservoir est
homologué avec ses accessoires ou de la mentichs'#Aest homologué sans ses
accessoires, d’'un tiret et du numéro d’homologatiteicé a la droite du cercle prévu
au paragraphe 3.2.4.1.

La marque d’homologation doit étre nettemksible et indélébile lorsque le
réservoir est installé sur le véhicule.

L'annexe 2 du présent Réglement donne demmge de schémas de marques
d’homologation.

Homologation conformément a la Partie 1V duspré Réglement

Lorsque le véhicule présenté a ’'homologagarapplication du présent Reglement
satisfait aux prescriptions de la Partie IV ci-aprehomologation pour ce type de
véhicule est accordée.

Chaque homologation comporte I'attributionrdhuméro d’homologation dont les
deux premiers chiffres sont constitués par le nomde la plus récente série
d’amendements incorporée au Réglement a la datiéldeance de 'homologation.
Une méme Partie contractante peut toutefois adrible méme numéro
d’homologation a plusieurs types de véhicules, centtéfinis au paragraphe 12.2
lorsqu’il s’agit de variantes du méme modele deebasus réserve que chaque type
soit essayé séparément et qu'il soit constaté quiype satisfait aux conditions du
présent Réglement.

L’homologation ou le refus d’homologation w'type de véhicule, en application du
présent Reglement, est communiqué aux Partiescad® appliquant le présent
Reglement au moyen d’'une fiche conforme au modglednt a I'appendice 1 de
I'annexe 1 du présent Réglement et de dessins dofewminformations mentionnées
aux paragraphes 2.3.2.1, 2.3.2.2 et 2.3.2.3 cudefsurnis par le demandeur de
I’'hnomologation) au format maximal A4 (210 x 297 ma) pliés a ce format et & une
échelle appropriée.
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3.34 Sur tout véhicule conforme a un type de wédaihhomologué en application du
présent Réglement, il est apposé de maniére visiblein endroit bien accessible
indiqgué sur la fiche d’homologation, une marque odtologation internationale
composee:

3.34.1 D’un cercle a l'intérieur duquel est plats&ettre “E” suivie du numeéro distinctif du
pays qui a accordé ’homologatiort; 2

3.34.2 Du numéro du présent Réglement, suivi d&/"Rd'un tiret et du numéro
d’homologation, placé a droite du cercle prévu aagraphe 3.3.4.1.

3.35 Si le véhicule est conforme a un type dearddihomologué en application d’'un ou
de plusieurs autres Réglements annexés a I'’Accamd & pays méme qui a accordé
’'hnomologation en application du présent Réglemént’est pas nécessaire de
répéter le symbole prescrit au paragraphe 3.3ehlpareil cas, les numéros de
Réglement et d’homologation et les symboles adtids de tous les Reglements en
application desquels I'hnomologation a été accordaes le pays qui a accordé
’homologation en application du présent Réglensamt inscrits I'un au-dessous de
l'autre a droite du symbole prescrit au paragrepBet. 1.

3.3.6 La marque d’homologation doit étre nettentisifiitie et indélébile.

3.3.7 La marque d’homologation doit étre placéelauplaque signalétique du véhicule
apposée par le constructeur ou a proximité.

3.3.8 L’annexe 2 du présent Réglement donne deapge de schémas de marques
d’homologation.».

Titre de la Partie, Imodifier comme suit:

«PARTIE | - HOMOLOGATION DE VEHICULES EN CE QUI COBERNE LEUR(S)
RESERVOIR(S) A CARBURANT.».

Paragraphe 4.2.inodifier comme suit:

«4.2.1 La désignation du type indiquée par le cansturs.
Paragraphe 5.@anglais seulement)

Paragraphe 5,2nodifier comme suit:

«5.2 Les réservoirs doivent satisfaire, ... surpogsdie 0,3 bar.

Les réservoirs en matiere plastique ... au paragrapmteel’annexe 5 avec un résultat
positif.».

Paragraphe 5.@&nglais seulement)
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Paragraphe 5.@anglais seulement)
Paragraphe 5.@anglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)
Paragraphe 5.(anglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)

Paragraphe 5.9.(Bnglais seulement)

Paragraphe 5.9.1.Mmodifier comme suit:

«5.9.1.1 Les prescriptions visées au paragraph#& sadit réputées remplies...
Ce résultat peut étre obtenu par I'un des moyeNaIsis: ».

Paragraphe 5.9.@nglais seulement)

Paragraphe 5.1@&nglais seulement)

Paragraphe 5.1@nglais seulement)

Paragraphe 6.@anglais seulement)

Paragraphe 6.2.(Bnglais seulement)

Paragraphe 6.2 @&nglais seulement)

Paragraphe 6.2 @nglais seulement)

Paragraphe,8nodifier comme suit:

«8. SPECIFICATIONS POUR L'INSTALLATION DE RESERVOR
A CARBURANT LIQUIDE.».

Paragraphe 8.1.modifier comme suit:

«8.1.1 Les véhicules doivent étre homologués stilzaRartie | ou la Partie IV du présent
Réglement.».

Paragraphe 9.@nglais seulement)
Paragraphe 9.éanglais seulement)
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Ajouter une nouvelle Partie ]Jlainsi congue:

«PARTIE Il - HOMOLOGATION DE RESERVOIRS A CARBURAN LIQUIDE EN
TANT QU'UNITES TECHNIQUES.».

10. DEFINITIONS
Au sens de la présente partie du Reglement, on@nte

10.1 Par “réservdir un réservoir destiné a contenir le carburantitig, au sens du
paragraphe 10.3, utilisé principalement pour lgpplsion du véhicule; le réservoir
peut étre homologué avec ou sans ses accessabefufe de remplissage (s'il s'agit
d'un élément séparé), orifice de remplissage, bomchauge, dispositifs de
compensation des surpressions internes, etc.];

10.2 Par “capacité du réservoir a carburdatcapacité du réservoir a carburant indiquée
par le constructeur;

10.3 Par “carburant liguideun carburant qui est liquide dans les conditionemales de
température et de pression;

10.4 Par “homologation d’'un réservpir’homologation d'un type de réservoir a
carburant liquide;

10.5 Par “type de réservbjrles réservoirs ne présentant pas entre eux fiératices
essentielles, ces différences pouvant porter, magm sur les points suivants:

10.5.1 Structure, forme, dimensions et matériaursttutifs (métal/plastique) du (des)
réservoir(s);

10.5.2 L’'usage auquel le réservoir est destinégeusaniversel ou utilisation sur un type de
véhicule déterminé;

10.5.3 Présence ou absence des accessoires.

11. PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX RESERVOIRS A CABRANT
LIQUIDE

11.1 Les réservoirs doivent satisfaire aux pretiong énoncées aux paragraphes 5.1, 5.2,

5.3,5.9,5.12, 6.1 et 6.2 ci-dessus lorsqu’ils ggiipés des accessoires dont ils sont
normalement accompagnés.

11.2 Lorsque les réservoirs sont présentés poaihémologués sans leurs accessoires, le
fabricant doit fournir des documents indiquant relaient quels accessoires sont
utilisés pour I'essai.».
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Ajouter une nouvelle Partie \ainsi congue:

«PARTIE IV - HOMOLOGATION DE VEHICULES EN CE QUI CBRCERNE
L'INSTALLATION DE RESERVOIRS A CARBURANT HOMOLOGUES

12. DEFINITIONS
Au sens de la présente partie du Réglement, @mént

12.1 Par “homologation d’'un véhictild’homologation d’'un type de véhicule en ce qui
concerne linstallation du ou des réservoirs a wamt liquide homologués
conformément a la Partie Il du présent Reglement;

12.2 Par “type de véhiculeles véhicules ne présentant pas entre eux dérelifces
essentielles, ces différences pouvant porter, motm sur les points suivants:

12.2.1 La désignation du type indiquée par le cantdur;

12.2.2 Pour les véhicules de la catégorie ¥lefnplacement du (des) réservoir(s) dans le
véhicule, dans la mesure ou cet emplacement a fen refgatif sur le respect des
prescriptions du paragraphe 5.10;

13. PRESCRIPTIONS APPLICABLES A LINSTALLATION DU O DES
RESERVOIRS A CARBURANT LIQUIDE

13.1 Les prescriptions des paragraphes 5.4, 55,557, 5.8, 5.10, et 5.11 doivent étre
respectées.

13.2 Lorsque les réservoirs sont homologués sans éecessoires, les accessoires utilisés

lors des essais sur les réservoirs et indiqués tEmslocuments fournis par le
constructeur conformément au paragraphe 11.2 sikdedoivent, si le constructeur
en fait la demande, étre inclus dans I'homologationformément a la Partie IV du
présent Reglement. Des accessoires supplémentiminent étre inclus a condition
gue le service technique ait pu s’assurer que thécute satisfait aux prescriptions
des Parties lll et IV du présent Reglement.».

Le paragraphe 1@evient le paragraphe 14 et est modifié comme suit

«14. MODIFICATIONS DU TYPE DE VEHICULE OU DE RESERMR.».

Le paragraphe 10devient le paragraphe 14.1 et est modifié comrite su

«14.1 Toute modification du type de véhicule ouékervoir sera ... pourra alors:».

Les paragraphel).1.1 et 10.1.Aeviennent les paragraphes 14.1.1 et 14.1.2.
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Le paragraphe 10@evient le paragraphe 14.2 et est modifié comrite su

«14.2 Sans préjudice des dispositions du paragrapleci-dessus, ne sera pas considérée
comme une modification du type de véhicule essaypfocmément a la Partie 1l du
présent Réglement une variante de ce véhiculeldguuids a vide ... de plus de 20
%.».

Le paragraphe 10.@evient le paragraphe 14.3 et est modifié comrite su

«14.3 La confirmation de I'hnomologation ... procédumeliquée aux paragraphes 3.1.3,
3.2.3 ou 3.3.3 ci-dessus.».

Le paragraphe 1devient le paragraphe 15.

Les paragraphes 11.1 a 18éviennent les paragraphes 15.1 a 15.3 et sorifiésocomme suit:

«15.1 Tout véhicule ou réservoir portant une mard@mologation en application des
Parties pertinentes du présent Reglement ... exigahites ci-dessus.

15.2 Afin de vérifier la conformité exigée au paegghe 15.1 ci-dessus, ... véhicules ou
réservoirs de série ... présent Reglement.

15.3 En régle générale, la conformité du véhiculedo réservoir a celui... Toutefois, si
cela est nécessaire, les véhicules ou les résemsaiont... paragraphe 6 ci-dessus.».

Le paragraphe 1@evient le paragraphel6.

Le paragraphe 12 devient le paragraphe 16.1 et est modifié comrite su

«16.1 L’homologation délivrée pour un type de vélgcou de réservoir en application ...
au paragraphe 15.1 ci-dessus ... paragraphe 9 aisless

Le paragraphe 12 @vient le paragraphe 16.2.

Les paragraphes 13 a 18ldviennent les paragraphes 17 a 17.4.

Ajouter les nouveaux paragraphes 17.5 et,1ar&si congus:

«17.5 A compter de la date officielle d’entrée égueur du complément 3 a la série 02
d’amendements, aucune Partie contractante apptidgigmésent Réglement ne peut
refuser d’accorder une homologation CEE en vertprédsent Reglement tel qu’il est
modifié par le complément 3 & la série 02 d’ameretgm

17.6 Méme aprés l'entrée en vigueur du complémeatla® série 02 d’amendements au
présent Réglement, les homologations des véhiaglesrdées au titre des précédents
compléments a la série 02 d'amendements resteattleslet les Parties contractantes
appliguant le présent Reglement continuent a aecodks extensions a ces
homologations et continuent a les accepter.».
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Le paragraphe ldevient le paragraphe 18.

Annexe 1
Titre, modifier comme suit:

«Annexe 1- Appendice»l

Point 7 de 'appendice, Inodifier comme suit:

«7. Description sommaire du réservoir a carburdntlee I'installation d’alimentation
en carburant ou numéro(s) d’homologation du réseavoarburant homologués2

Ajouter un nouvel appendice &insi congu:

«Annexe 1- Appendice 2

COMMUNICATION

(format maximal: A4 (210 x 297 mm)

Emanant de: Nom de I'administration

concernant; 2 DELIVRANCE D’UNE HOMOLOGATION
EXTENSION D’HOMOLOGATION
REFUS D’'HOMOLOGATION
RETRAIT D’HOMOLOGATION
ARRET DEFINITIF DE LA PRODUCTION

d’un réservoir a carburant en application du RéglenNo 34.

No d’homologation : ............ No d’extension...............
1. Marque de fabrique ou de commerce du résenaaridurant: ...............cccooeeeeeiiieeeeens
2. Désignation du type de réservoir a carburanteptabricant: ....................cccoeeieeiennnn.
3. Nom et adresse du fabriCant: ............oouviuiiiiii e

4. Nom et adresse du mandataire du fabricant §&chéant): ................cooeeiiei.
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5. Description succincte du réservoir a carburaded’installation d’alimentation
(=T o= T 18] = o | S
5.1  Caractéristiques du réservoir & carburant:...............cccceveviiiiiiiiiiiiiiieeieeeeeenens

5.2  Pour les réservoirs a carburant en matiérdigues indication du matériau et marque

de fabrique OU de COMMEICE: .......ooiiiiiiiiie e eeanees
6. Réservoir présenté a ’nomologation 1€: . e .veveeeieeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
7 Service technique chargé des essais d’homotmgati...........cccooeeieiiiiriien.
8 Date du proces-verbal délivré par C& SErVICE: .. ..oouviieieieieeeeeeieeeeeeee e
9 Numéro du proces-verbal délivré par Ce ServiCe:...........ouuuvviiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnens
10. Motif(s) de I'extension d’homologation (S'ilaylieu): ...

11. L’homologation est accordée/refusée/étenduieec

12. Emplacement de la marque d’homologation sté&dervoir & carburant: .....................
G T X =T P PP PPPPPPPPRP
14. DAL . ———
L TR S o [ =1 (U= PP

16. L’index du dossier d’homologation déposé augessautorités compétentes en matiére
d’homologation, et disponible sur demande, est jpila présente fiche.

y Numéro distinctif du pays qui a délivré/étendfusé/retiré ’'homologation (voir les
dispositions du Réglement relatives a ’lhomologatio

2/ Biffer les mentions inutiles.».
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Annexe 2
Modéle A modifier comme suit (le modeéle et le texte qui sestent inchangés):

«Modéle A
(voir le paragraphe 3.1.4 du présent Reglement).».

Modéle B modifier comme suit (le modéle reste inchangé):

«Modéle B
(voir le paragraphe 3.1.5 du présent Réglement)

La marque d’homologation ... Réglement§3y, Parties | ou IV et II, et 33*Les numéros ...
forme originelle.».

Ajouter les nouveaux modeles C, D etalhsi congus:

——
a @
Y W

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suéservoir & carburant, indique que le type
de ce réservoir a été homologué aux Pays-Bas (Ev¥¢rtu de la Partie 11l du Réglement No 34,
pour un usage universel, accessoires inclus, souls 021234. Les deux premiers chiffres du
numéro d’homologation (02) indiquent que 'homoltiga a été délivrée conformément aux
dispositions du Reglement No 34 tel que modifiélpaerie 02 d'amendements.

«Modéle C
(voir le paragraphe 3.2.4 du présent Réglement)

N

A
120, 34RIIU+A - 021234 X s

le

a =38 mm min
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Modéle D
(voir le paragraphe 3.3.4 du présent Réglement)

a2z 34RIV - 021234 L am

3

a=8 mm min

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwélnmcule, indiqgue que le type de ce
véhicule a été homologué aux Pays-Bas (E4) en derta Partie IV du Reglement No 34, sous
le n° 021234. Les deux premiers chiffres du numéro ddlogation (02) indiquent que
’'hnomologation a été délivrée conformément aux dssfions du Réglement No 34 tel que
modifié par la série 02 d'amendements.

Modeéle E
(voir le paragraphe 3.3.5 du présent Réglement)

34RIV | 021234
33 001628 _ Qe

a =8 mm min.

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwéimcule, indique que le type de ce
véhicule a été homologué aux Pays-Bas (E4) en dextReglementsh34, Partie 1V, et 33/*
Les numéros d’homologation indiquent que, a la datées homologations correspondantes ont
été délivrées, le Réglement No 34 incluait la sé2 d’amendements tandis que le
Réglement No 33 était encore dans sa forme originel

*/ Ce deuxieme numéro est seulement donné a taseediple.».
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Annexe 3

Paragraphe 2.@anglais seulement)
Paragraphe 2.@Gnglais seulement)

Paragraphe 2.4 @&nglais seulement)

Paragraphe 2.4 @&nglais seulement)

Paragraphe 2.@nglais seulement)
Paragraphe 3.@nglais seulement)

Annexe 4

Paragraphe 2.4 (Bnglais seulement)

Paragraphe 2.7 @&nglais seulement)

Paragraphe 3.@nglais seulement)
Annexe 5

Paragraphe 1.@anglais seulement)
Paragraphe 1.@nglais seulement)
Paragraphe 1.@&nglais seulement)
Paragraphe 1.@anglais seulement)
Paragraphe 1.@nglais seulement)
Paragraphe fanglais seulement)
Paragraphe 3.(anglais seulement)
Paragraphe 3.@nglais seulement)
Paragraphe 3.@&nglais seulement)
Paragraphe 3.éanglais seulement)
Paragraphe fanglais seulement)
Paragraphe fanglais seulement)
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Paragraphe 5.@anglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)

Paragraphe 5.2 (Bnglais seulement)

Paragraphe 5.2 @nglais seulement)

Paragraphe 5.2.8nodifier comme suit:

«5.2.3. Pour chaque essai, le réservoir est maméurs banc d'essai reproduisant aussi
fidelement que possible les conditions de montagées. Le systeme de fixation du
réservoir sur le banc d'essai doit étre conforme& apécifications a cet égard
applicables a son installation. Dans le cas dervéss congus pour étre utilisés sur
un type de véhicule déterminé, il convient de temmpte des piéces-du—vehicule
mettant le réservoir et ses accessoires a I'aba lamme ou influant d’'une maniere
quelconque sur I'action du feu, ainsi que des éfdmaqui doivent étre montés sur le
réservoir et les bouchons ... de sa capacité.».

Paragraphe 5.@&nglais seulement)
Paragraphe 5.tanglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)
Paragraphe 5.{@nglais seulement)
Paragraphe 5.@nglais seulement)

Paragraphe 5.8.(anglais seulement)

Paragraphe 5.8.@nglais seulement)

Paragraphe 5.8.@&nglais seulement)

Paragraphe 5.8 @nglais seulement)

Paragraphe 6.@anglais seulement)
Paragraphe 6.@nglais seulement)
Paragraphe fanglais seulement)



